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Abstract The present notes on Fray Luis de Leén’s Letter to the first edition of the
Unabridged Works of Saint Teresa of Jesus (and the translation into Romanian) are a
personal show of gratitude towards two of the writers I discovered rather late in my life.
Both of them have lived during the same period (the sixteenth century), yet they never
knew each other directly. They have both suffered the wrath of the Inquisition and have
had to face people’s envy or misunderstanding, in an era that was full of contrasts. They
have both found a saving refuge in writing, in the creation of spiritual treasures and
teachings others could benefit from. Both of them have loved the Castilian language,
deeming it the most suitable way of expressing their deepest emotions and reflections. A
language that was meant to talk to God, to which they have both devoted their lives,
although from different perspectives: Fray Luis de Le6n as a teacher, theologist, poet
and translator, whilst Saint Teresa founded convents and monasteries and wrote ascetic
mystical literature. In 1588, a couple of years after Saint Teresa’s death, Fray Luis agrees
to write the prologue to her Unabridged Works, displaying an argumentative structure, an
erudition and an honesty worthy of their common model, Saint Augustine. This encounter
in writing has brought together, across time, two spirits that through their life and works
strived to set a moral and spiritual example for the community they were meant to live in.
Keywords: mystical writings, Saint Teresa of Jesus, Fray Luis de Leén, translation,
Romanian.

Teresa de Avila (1515-1582) este reformatoarea Ordinului de Carmelite Desculte din
Spania si o scriitoare cu totul aparte. Intr-o epoci marcati de conflicte militare, politice,
sociale si religioase, scrisul implicd un pericol cert si nu este considerat propriu
femeilor. Cu o tenacitate iesitd din comun, aceasta ,,femeie fard invititura” ("mujer sin
letras”, cum se declara a fi) propune un discurs autoreferential ce revigoreaza spatiul
literar hispanic, deschizandu-l introspectiei interioare. Opera ei s-a bucurat de o re-
ceptare timpurie, in diferite culturi europene. In Franta, de pildd, primele traduceri

* Fray Luis de 1eon: The Letter — Prologue 0 Editio Princeps of Saint Teresa de Avila’s Unabridged
Works (1588). Translation and Commentaries.
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apar la inceputul secolului al XVII-lea. In comparatie cu spatiul cultural occidental, in
Romania scrierile tereziene sunt insd traduse abia spre sfarsitul secolului al XX-lea
(Sfanta Tereza din Avila 1994, 1995, 1996, 1998, 2007).

Fray Luis de Leén (1527-1591)1, exeget biblic, literat, traducitor, imaginea prin
excelentd a umanismului spaniol, reconstruieste in Serisoarea — Prolog de fatd portretul
acestei femei de exceptie: ,,[...] hay en este hecho tantas cosas extraordinarias y nuevas,
que llamarle milagro es poco, porque es un ayuntamiento de muchos milagros”2.

Pe Teresa de Avila, Inchizitia o supraveghease indeaproape, pentru origini fami-
liale iudaice si suspiciuni de deviere de la doctrind. In 1588, cand Consiliul Regal
aprobd publicarea post mortem a primei editii a Operelor sale, incd planeaza unele umbre
asupra memoriei maicii carmelite — dupd cum demonstreaza insasi polemica starnitd
de demersul initiat de erudit (Alvarez 1984). In aceste conditii, cuvintele de pretuire
(provenind de la un alt persecutat al Tribunalului religios, fray Luis Insusi) trebuie
intdrite de o argumentatie riguroasa, bazata pe fapte verificabile si pe considerente
teologice de autoritate.

Scrisoarea — Prolog trebuie inteleasd ca produs al contextului istoric: este vorba de
anii Contrareformei, cand tensiunile religioase ating extreme greu de imaginat astazi.
Astfel isi incepe Luis de Leén emotionanta pledoarie ce vizeaza reabilitarea operei
tereziene: cu sinceritatea celui care incearcd si repare un gol al trecutului printr-o
implinire a prezentului: ,,Yo no conoci, ni vi a la santa madre Teresa de Jestis mientras
estuvo en la tierra; mas ahora que vive en el cielo la conozco y veo casi siempre en
dos imagenes vivas que nos dejé de si, que son sus hijas, y sus libros, que a mi juicio
son también testigos fieles, y mayores de toda excepcién de su gran virtud [...]”3.

Asadar, teologul regaseste mai desavarsit prezenta priorei carmelite* in roadele
spirituale sidite de ea. Cirtile sale si desdvarsirea cu care fiicele Intru credingi 1i duc
mai departe mostenirea, servesc drept consolare pentru disparitia corpului fizic,
petrecutd in 1582. Apelativul santa madre, referitor la Teresa, apare in textul Serisorii —
Prolag de niu mai putin cinci ori, fiind insotit de campul semantic al luminii. In termeni
obiectivi, constituie o adecvare la uzul formulelor nominale de adresare din epoci,
firi a fi un simptom de siricie lexicali. In termeni subiectivi, ar putea sugera o
intuitie a autorului, bazatd pe fapte de notorietate si justificind o anticipare a sfinte-
niei, in sens teologic®. Cuvinte precum virtute, desavarsire, minune, har, foc, a aprinde, a

! Existd numeroase studii despre viata si opera lui fray Luis de Le6n. Pentru elaborarea expu-
nerii de fatd am consultat Garcfa de la Concha/ San José Lera (1996) si Thompson (1995).

2 Carta del maestro fray Luis de Ledn a las madres Priora Ana de Jesiis y Religiosas Carmelitas Descalzas
del Monasterio de Madrid, in Teresa de Jesus (2015: 40).

3 Carta del maestro..., in Teresa de Jesus (2015: 29).

4 In manistirile catolice, priora corespunde rangului de stareta.

5 Teresa de Jestus (nume cu care ea semneazi, de altfel, si sub care e cunoscutd in mediul
bisericesc hispanic) este beatificatd in 1614 si canonizatd in 1642. In 1970 devine prima
femeie declaratd Doctor al Bisericii Catolice.
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Fray Luis de Iedn: Scrisoarea — Prolog... 123

arde, ardoare, flamad, inger de lumind, a descoperi, lumind, a lumina sunt recurente in text.
Portretul astfel schitat recreeazd o prezentd aproape eterici, ce se desprinde de trupul
muritor — un vehicul necesar pentru infiptuirea operei pimantesti, dar efemer si
neinsemnat din perpectiva eternitatii.

Constructul luisian, judicios organizat, se adreseaza ratiunii, oferind un adevirat
model de indoiald metodici si progresie argumentativd. Fray Luis 1si provoaci adver-
sarii pornind de la propria lor incredulitate, pe care o demonteazi pas cu pas. Atunci
cand invoca obiectiile detractorilor, adoptd o aparenta atitudine de inocentd intero-
gativa. Demareazi demonstratia enuntand dubii empirice sau de bun simt, aducand
ulterior o baterie de contraargumente dificil de combdtut, intrucat se bazeazi pe
invataturi biblice si scrieri patristice.

Autorul plaseaza figura Terezei din Avila in interiorul unei uimir, pe care el o
numeste ,,minune”’. O uimire concentrica (faptul de a fi femeie este situat in centru i
invocat in primul rind: femeie simpl4, singuri, neinvitata, dar plind de curaj si
perseverentd), in jurul cdreia se ordoneaza aproape geometric alte uimiri (,,0 adunare
de minuni”, scrie fray Luis). Sunt uimirile legate de profunzimea reformelor initiate
si duse la capit de carmelitd; de gradul de desidvarsire al acestora; de cresterea lor in
timp si de raspandirea lor geograficd; de repercusiunea si influenta avute de noile
invitaturi si reguli monahale asupra societitii spaniole, in ansamblu.

Asemenea reusite, intr-o epocd marcatd de dispretul si teama fatd de femeie, atrag
atentia In mod deosebit §i constituie tocmai suportul criticilor adversarilor reforma-
toarei spaniole. I se neagi dreptul de a da invititurd spirituald. Invititorul este Isus
sau, in numele si reprezentarea lui, un barbat, dar nicidecum o femeie. Tot astfel, e
suspectatd de contagiere cu idei luterane (din grupul asa-numitilor aumbrados). Ruga-
ciunea de unire, comunicarea personald cu divinitatea, certitudinea harului divin,
anumite chestiuni polemice legate de cristocentrism si Sfanta Treime, realitatile
supranaturale, reculegerea intimistd de care vorbeste s-ar apropia de protestantism,
combitut de monarhia spaniold a regelui Filip al II-lea, prin miscatea contrarefor-
mista. $i oricum ar fi, sustin detractorii, asemenea daruri nu pot veni de la Domnul,
ci sunt fantasmagorii produse de o imaginatie scapati de sub control.

In apirarea ei, autorul pune in joc intreaga miiestrie retoricd i, mai cu seamd,
experienta de teolog versat in chestiuni biblice. Astfel, dimensiunea teologala a Serisorii
— Prolog depiseste semnificativ abordarea de facturd filologica, umanistd ori edito-
rial-criticd a scrierilor. Fray Luis aratd, printre altele, ca harul pe care Domnul il
revarsa asupra unora nu poate fi justificat rational §i, oricum, nu poate fi patruns de
gandirea omeneascd. Telul suprem al cunoasterii este Adevérul, dar acesta poate fi
dezviluit omului in diferite grade, niciodatd in integralitatea sa. Distinctia dintre
sensibilia (acea parte a adevirului privitoare la lucrurile materiale, imediate §i contin-
gente realitatii palpabile) si inteligibilia (acea parte a adevirului privitoare la revelatiile
divine sau la alte daruri spirituale) este preluatd de fray Luis de la magistrul sdu spiri-
tual, Sfantul Augustin (a se vedea AUGUSTIN, De magistro) si prezentatd, printre altele,
ca argument de autoritate.
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Fray Luis nu pierde ocazia de a critica obtuzitatea teologilor contemporani lui.
Imbricati cu haina puritanismului, acestia doresc si impiedice publicarea cirtilor
maicii carmelite, pe motiv ci, nefiind un produs al teologiei oficiale, ar fi nesigure
din punct de vedere doctrinar §i ar pune In pericol sufletele cititorilor. Cu amara
ironie, autorul afirmd ci orice carte, pani si Stanta Scripturd, poate suferi o interpre-
tare strambd, dar cd acest lucru depinde intotdeauna de strambitatea interioard a
celui care citeste: raul nu sta in pagini. Acesti noi farisei constituie tinta principald de
atac a eruditului. Regdsim aici ecouri ale propriei sale biografii, si anume episodul
anilor petrecuti in inchisorile Inchizitiei (1572-1576). Amadraciunea de a fi fost acuzat
pentru un act intelectual, si anume, traducerea in limba castiliand §i comentarea
Cantarii Cantdrilor, Intr-un moment cand prezenta textelor sacre se permitea doar in
latind; sentimentul de a fi fost victima invidiei $i minciunii adversarilor academici;
dificultatea de a fi trebuit sd-si pregiteascd si sustind propria apdrare, toate acestea il
determind pe fray Luis sd biciuiascd fird mild ipocrizia, sd ironizeze autosuficienta,
s combata intoleranta, in oricare forma a ei.

Din punctul de vedere al deschiderii ideilor, fray Luis se situeazd In categoria
umanistilor crestini, increzitori in capacitatea fiintei umane de a deveni mai bund prin
educatie. Tocmai la educatia morala si spirituala se refera autorul atunci cand vorbeste
despre beneficiile pe care lectura cartilor maicii Teresa le poate aduce cititorilor. Caci,
In afari de o limpezime si frumusete a prozei ce o fac de neegalat, scrierile ei au darul
de a aprinde vocatii, de a lumina vietile oamenilor, de a le da un sens nou, de a fi o
voce vie a prezentei divinului in lume. O astfel de putere de convingere nu poate veni
decat de la Duhul Sfant, considerd fray Luis. Cuvantul revelat nu poate fi pus la
indoiala de oameni: este un alt argument forte al pledoariei teologice luisiene.

In ceea ce priveste dimensiunea de filolog si editor, incredintata fiindu-i sarcina
de a revizui manuscrisele tereziene originale, fray Luis declard cd nu indrizneste sd
modifice nimic din text, cdci aceasta ar insemna o impietate. Duce la capit o riguroasa
munci de filolog, despre care di mdrturie cu onestitate criticd.® Astfel isi caracteri-
zeazd el demersul ecdotic, in raport cu scrierile tereziene, de care se apropie cu
profund respect:

Los cuales libros que salen a luz, y el Consejo Real me los cometié que los viese, puedo
yo con derecho enderezatlos a ese santo convento, como de hecho lo hago, por el trabajo
que he puesto en ellos, que no ha sido pequefio. Porque no solamente he trabajado en
verlos y examinarlos [...], sino también en cotejarlos con los originales mismos [...] y en
reducirlos a su propia pureza, en la misma manera que los dej6 escritos de su mano la
madre, sin mudarlos ni en palabras, ni en cosas de que se habfan apartado mucho los
trasados que habia, o por descuido de los escribientes, o por atrevimiento y error. Que
hacer mudanza en las cosas que escribié un pecho en quien Dios vivia, y que se presume

6 In ciuda declaratiei din Serisoarea — Prolog, Luis de Le6n aduce totusi unele modificiri textelor;
a se vedea Garcia de la Concha (2004: 38-58).
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e movia a escribitlas, fue atrevimiento grandisimo, y error muy feo querer enmendar las
1 it ribirlas, fue atrevimiento grandisimo, y error muy fa rer enmendar ]
palabras [...]. Asi que yo los he restituido a su primera pureza’.

In ultima parte a Serisorii — Prolog, fray Luis revine la arzdtoarele chestiuni de
ordin teologic. Autorul, exeget recunoscut al Bibliei®, profesor titular al Catedrei
de Scripturi din cadrul prestigioasei Universitati din Salamanca, se afla mai mult ca
oricand pe teren cunoscut. Anuleazi, prin urmare, obiectiile adversarilor maicii Teresa,
aliniind invatiturii Bisericii concepte tereziene precum revelatie, rugiciune de liniste,
contemplare si comuniune cu divinitatea, fird a numi expres, printre darurile divine,
si extazul, la care se referd indirect prin cuvantul ,,placeres”/ desfituri (ale sufletului,
se intelege).

Vanitosii nu au acces la astfel de daruri §i, prin urmare, nu e bine nici sd ceard
justificdri, intrucdt Domnul nu coboari la oferirea de explicatii muritorilor. Acestia
ar face mai bine, recomanda fray Luis, sd se lepede de Eul lor, sd se dezbare de cele
lumesti si sd purceadi la singura calitorie ce meritd intreprinsd: cdutarea interioard a
Binelui si Adevirului, adicd a lui Dumnezeu. Cici Dumnezeu ficut om ia nenumairate
chipuri. Misterul Intrupirii e doar unul din acestea. Franturi de dumnezeire se pot
insd regasi in acele persoane care, prin exemplul vietii de zi cu zi, prin implicarea in
problemele cotidiene ale comunititii, prin ajutorul concret oferit la timp, prin curajul
si demnitatea lor, se transforma in imagini vii ale divinitatii.

O astfel de persoani este Teresa de Avila — model in care fray Luis regiseste tot
ce e mai nobil in fiinta umana. Ti apard cartile si invatitura cu armele avute la dispo-
zitie: cuvintele, adica. lar cuvintele lui sunt hotdrate, inteligente, viguroase, cici isi
trag seva din sentimentul ci se afld in tabara Adevarului. Tot acest pro domo insufletit
se nutreste, dupa veacuri, din prezenta spirituald si gandirea sfantului Augustin, pe
care si Luis de Leén si Teresa de Avila il recunosc drept magistru. Cici amandoi se
formeaza in spiritul transmis de vestitul episcop de Hipona, fie prin lectura asidud a
tratatelor sale, fie profesind in mandstiri apartinand Ordinului Augustinilor.

Structuratd cu o logicd implacabild si compusd intr-un stil aspru, nu foarte alert
datorita frazei ample si ramificate, Serisoarea — Prolog se incheie cu un ultim accent pe
ideea de utilitate a scrierilor tereziene. Utllitate In prezent, pentru readucerea suflete-
lor la viata adeviratd in Domnul. Utilitate in viitor, cand vor fi dovada vie a curajului
unei femei absolut singulare in epoca.

Serisoarea are, aparent, un unic destinatar, numit incd din titlu (maica priord Ana
de Jests si comunitatea calugiritelor carmelite). Totusi, se adreseazd in egala masura
si detractorilor nenumiti ai maicii carmelite, aceiasi care ii inchiseserd pe Juan de la
Cruz, Juan de Avila, Gaspar de Grajal si atatia altii. In amintirea lor scrie fray Luis,

7 Carta del maestro..., In Teresa de Jests (2015: 44).

8 Dintre lucririle teologico-morale ale autorului, redactate in limba castiliand, reamintesc: De
los nombres de Cristo, Declaracion al Cantar de los Cantares, Exposicion del libro de Job, La perfecta
casada — toate traduse in limba romana (a se vedea Bibliografia).
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cu emotie retinutd, pledoaria cuprinsi aici. Lectura avanseazi oarecum anevoios
intr-un text dens, indelung sedimentat, solicitant. ingelegerea unui asemenea discurs,
cu o mizd majori (reabilitatea unei vieti §i a unei opere controversate in epoci),
echivaleazi pentru cititorul rabdator cu victoria autorului insusi: incredintand hartiei
tensiunea interioard acumulatd in urma unor experiente personale dure, acesta se
simte liber si vindecat de propria suferinta.

Teresa de Avila nu a scris cu intentia expresa a publicirii, ci pentru a transmite o
anumitd experientd spirituald unui cerc restrans de cdlugirite, duhovnici sau persoane
apropiate. Serisoarea Maestrului Ledn si editio princeps pregatitd de el — cu toate lipsurile
inerente incepututilor ecdoticii — propulseazi in mediul literar european sctierile tetre-
ziene, inovatoare in multe aspecte (cel lingvistic fiind esential). Pentru mediul bisericesc
ea rdmane, desigur, santa Teresa de Jesis, reformatoare a Ordinului Carmelit al Descul-
telor, intemeietoare de mandstiri, prima femeie declarati Doctor al Bisericii. Pentru
critica literard spaniold, este o inovatoare a limbajului, initiatoare a discursului
autoreferential (autobiografia spirituala).

Renagterea tarzie spaniold nu se poate intelege in afara scrierilor Teresei de Avila
si ale eruditului Luis de Ledn, doud personalitati situate la intersectia dintre traditia
crestind §i culturald occidentald, reinnoirea spirituald, expresia literarad genuind si
cunoagterea interioard. Prezentul comentariu (o interpretare printre altele posibile)
se doreste a fi un act de recunostinta fatd de acesti scriitori, descoperiti tarziu.

In decursul documentirii, nu am identificat in limba romani o traducere a Serisorii
— Prolgg. Plecand de la importanta textului, m-am apropiat cu profund respect spre a-l
traduce si, prin aceasta, a-l face cunoscut in spatiul cultural romanesc®. Dificultatea
demersului a constat, pe de o parte, in abordarea continutului teologic si, pe de altd
parte, in redarea unui tip de fraza relativ complexa in original. Structurarea sintactica,
cu subordonate care se acumuleazi, cu dislocari, insertari apozitive, secvente binare,
dispuneri in chiasm, contrapuneri si comparatii a ingreunat intrucitva procesul de
cdutare a expresiei celei mai potrivite In limba romana. Densitatea informatiei cuprinse
in asemenea perioade a obligat la restructurarea in unitati formale mai mici. M-am
centrat pe textul spaniol, in sensul fidelititii fatd de continut. In aceeasi misura,
insd, m-am strdduit ca textul si fie armonios in limba-tints, la nivel fonetic, lexical si
morfo-sintactic. De asemenea, am dorit sa pastrez in transpunere bogatia, vitalitatea si
tonul sobru al scrierii spaniole, in speranta unei receptari conforme cu personalitatea
autorului, cu gravitatea temei si contextul istoric in care s-a plismuit.

Scrisoare cdtre maica priord Ana de Jesis si calugdritele carmelite desculte de la mandstirea din
Madprid, de la Maestrul fray Luis de 1eon.

Madrid, 15 septembrie 1587.

Sanitate intru Domnul Isus Cristos.

9 Traducerea a fost efectuatd dupa Carta del maestro fray Luis de Ledn a las madres Priora Ana de
Jestis y Religiosas Carmelitas Descalzas del Monasterio de Madrid (Teresa de Jesus 2015).
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Eu nu am cunoscut-o §i nici nu am vizut-o vreodatd pe maica Teresa de Jesds catd
vreme a fost pe pimant; dar acum, ci locuieste in ceruri, o cunosc si o vid mai mereu in
doud imagini vii ce ni le-a lisat despre ddnsa, si anume in fiicele ei spirituale! si in
cirtile-i. Acestea, socotesc eu, sunt martore statornice si de neintinatd incredere ale marii
ei virtugl. Caci, dacd as vedea imagini ale chipului sau, mi-ar arita un simplu trup, iar
cuvintele ei, dacd le-as auzi, mi-ar transmite neroditor ceva despre virtutea sufletului ei.

Cel dintai, trupul vasizicd, era obisnuit, iar cel de-al doilea, sufletul, supus amdagirii —
metehne de care sunt lipsite amandoud imaginile unde o regasesc acum. Vorba inteleptului,
omnl este cunoscut prin copizi sai'l. $i adevir e, cd roadele ldsate in urmad de om dau marturie
dreaptd despre viata trditd de el; si aga socoteste Cristos!? atunci cand, in Evanghelie,
spre a-1 deosebi pe cel bun de cel rdu, ne trimite doar la roadele aceluia: 7 vei recunoagte —
zice — dupd roadele lor.'3 Astfel ca virtutea, sfintenia maicii Teresa, care ar putea si-mi pard
indoielnicd §i neindestuldtoare de as avea-o dinaintea ochilor pe dinsa, aceastd virtute,
zic, o tin eu drept neindoioasi i limpede acum, ¢ n-o vid pe dansa, ci numai cirtile §i
lucririle mainilor ei — anume, fiicele ei spirituale. Cici dupd virtutea ce straluceste in ele
se cunoaste fard inseliciune preaplinul de har pus de Domnul in cea creatd drept mama
pentru aceastd noud minune — fiindci minune trebuie si fie ceea ce acum face Domnul
cu i pentru ele.

Si dacd minune se socoate a fi ceea ce se intampli in afara ordinii naturale, gisim in
faptele maicii atitea lucruri extraordinare si noi, incat a vorbi de minune e putin, fiind
mai degrabi vorba de o adunare de minuni. Minune e ca o femeie, si incd singurd, si fi
adus la desavarsire un Ordin de calugdrite, dar §i de cidlugiri. O altd minune e insagi
desivatsirea aceasta. O alta, a treia, foarte marea crestere ce a cunoscut-o Ordinul in asa
de putini ani, si plecand de la inceputuri asa de neinsemnate. Si toate sunt, laolalta si fiecare
in parte, demne de luat in seami, cici nefiind treaba femeiasca a invita pe altii ci, dimpo-
trivd, a fi invitatd, dupd cum scrie Sfantul Paul'4, se vede ci minune noud e ca o femeie
slabd — dari cu suflet vrednic — si porneascd o lucrare Intr-asa de cuprinzitoare, si de
inteleaptd, si de folosinti, ba chiar §i si reuseascd i sd fure inimi in astd pornire, spre a le
readuce la Domnul, iard oamenii sd se adune cu graimezile in urma ei, lisaind deoparte tot
ce lumeasca simtire jinduieste.

Dupi cite pot eu judeca, toate le-a voit Domnul in vremile noastre, cand pare a birui
diavolul — dacd e si privim la multimea de necredinciosi care pe necurat il urmeaza, la
amdgirea atator popoare cizute in erezie ori la nemaisocotitele ndrivii ale celor ce cu
slugarnicie i tin alai. $i le-a voit Domnul pentru ca si-l ia pe diavol in ras §i sd-1 umi-
leascd, punindu-i dinainte nu un birbat preacurajos, implitosat in cunoagtere, ci o femeie

10 Teresa de Avila le numeste 4jjas pe cilugiritele din ministirile carmelite intemeiate de ea;
in traducere am redat Azjas prin fiice spirituale.

11 Citatele biblice sunt preluate din versiunea catolici a Bibliei (BRC). Optiunea este justificati
de apartenenta autorului la spatiul confesional catolic. ,,Omul este cunoscut prin copiii
sai” (Ben Sirah 11:28, BRC).

12 Urmand principiul respectirii textului-sursi, conceptele religioase si numele sfinte sunt, de
asemenea, redate conform terminologiei confesionale.

13 Asadar, 1i veti recunoaste dupi roadele lor” (Maz. 7:16, BRC).

147 Cor. 14: 34-35 (BRC).
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singurd, care sd-1 provoace la luptd, si sd ridice stindardul impotrivi-i, si s adune in vizul
tuturora lume in stare si-1 Invinga, sa-1 hartuiascd si sa-i facd de hac.

Si neindoios a voit astfel spre a ardta cate poate El face in asemenea vremi cand atitea
mii de oameni — unii cu mintile lor raticite, altii cu moravurile lor depravate — ii calca in
picioare impﬁrﬁ',da. Si a dat unei femei sa lumineze mintile i sd reaseze obiceiurile multora;
iar acum creste in fiecare zi numarul celor ce curitd striciciunile. $i in vremea asta de
batrinete a Bisericii, a binevoit El sd ne arate cd nu imbitrineste deloc harul Siu si nici
nu este acum mai slabitd puterea duhului Sdu decat a fost In primele-i si fericitele-i timpuri.
Cici avand El acum mijlocitori mai nevrednici, ce nu-i scoboari direct, infdptuieste la fel
— oti aproape la fel ca Inainte.

Cit despre cea de-a doua minune, intreb: viata pe care o duc Cuviosiile Voastre!®,
desavarsirea la care v-a ridicat maica priori, ce altceva sunt decat o infitisare intocmai a
sfinteniei Bisericii de la inceputuri? Cici pe drept, toate cite le citim in istorisirile din
timpurile vechi, le vedem acum cu ochii nostri in randuielile voastre. lar viata voastri de
zi cu zi ne aratd prin fapte cele ce, prin ratitate, pareau a exista numai pe hartie ori in vorbe.
Si toate cite, citite, umplu de admiratie si abia de le dau ochii crezare, le vedem acum
implinite in Cuviogia Voastra si in insotitoarele aflate aici.

Dezbirate de tot ce nu e Domnul, i incredintate numai bratelor Mirelui vostru dum-
nezeiesc, si alipite de El, cu tirie birbiteascd in trupuri de femei firave si slabe din fire,
puneti in faptd cea mai Inaltd §i mai marinimoasa filosofie inchipuitd vreodatd de oameni.
Si ajungeti cu lucrarea voastrd acolo unde, cat priveste viata cea desivarsita si virtutea cea
depling, abia de au ajuns cu gandul cei mai patrunzitori. Cici dispretuiti bogitia, si urati
libertatea, si nu puneti pret pe faimi, si indragiti simplitatea $i munca, iar invititura toatd
vi std in silinta de a inainta pe calea virtutii, intr-o sfantd si fird de oprire intrecere. La
toate acestea, Mirele vostru dumnezeiesc va rispunde cu o puternicie a bucuriei revirsate
in suflet, intr-atit de mare, ci lepadarea si golirea de tot ce dd multumire vietii lumesti se
preface la voi in comoari de adevirati desfatare. Nesocotiti cu atata darnicie firea ome-
neascd, de parca slobode ati fi de legile ei, ori deasupra le-ati fi. Céci nici munca nu va
osteneste, nici singurdtatea nu vi slibeste, nici boala nu v doboard, nici moartea nu vi
infricoseaza ori inspdimantd, ci mai degraba vd imbucuri si invioreazi.

Dincolo de toate, insd, mi minuneaza nespus insufletirea sau, de putem zice asa,
usurinta cu care impliniti ce este peste masura de anevoios. Cici penitentele vd sunt
multumire, si nelmpotrivirea joc, si asprimile plicutd zdbava. Ca §i cum v-ati intrece in
zburdalnicii §i incontinuu ati petrece, puneti netdgaduit in faptd toate cate umplu de teama
firea omeneasca. Exercitiul virtutilor eroice l-ati preschimbat in dulce sarbatoare. Si astfel
ardtati prin fapte adevarul cuvantului lui Cristos: cdci jugnl sau este lesne de purtat, iar povara
sa este ugoard'®.

Cici nicio femeie din lume nu se bucurd de podoabele ei pe cat vd bucurati Cuvio-
siile Voastre traind precum ingerii. $i ingeri sunteti, fara putinta de tagada, nu doar in
desaviarsirea vietii ce o duceti, ci cu osebire In aseminarea si strinsa unire ce o aveti
dimpreuna in vietuirea aceasta. Nu se afla doud lucruri mai asemanitoare decat sunteti

15 Fray Luis de Ledn le scrie priorei si calugaritelor. Autorul foloseste 1/uestras Reverencias, formula
uzuali in epocd pentru a se adresa cilugiritelor catolice avind un anume grad ierarhic.
16 Cici jugul meu este lesne de purtat, iar povara mea este usoard” (Maz. 11:30, BRC).
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toate laolalta si una fatd de alta in vorb4d, modestie, piosenie, judecats, in blindete sufle-
teascd si, in sfarsit, in toatd purtarea si felul vostru de a fi. $i pentru ci una si aceeasi virtute
vi insufleteste pe toate, pareti toate la fel; si in toate, ca in niste oglinzi foarte limpezi,
striluceste un singur chip: acela al maicii sfinte, care trece in fiice.

Siin ele, fird si o fi vizut eu pe dansa cat a trdit — dupd cum spuneam la inceput —, o
vid acum cu si mai multi claritate. Cici fiicele ei nu sunt doar portrete asemeni chipului
ei, ci mirturii neindoioase ale marilor ei desdvarsiti, ce se comunici tuturora, trecand de
la una la alta cu atita repeziciune, incat — si avem aici minunea a treia - in cei doudzeci de
ani cati pot fi de cAnd maica a intemeiat dintdia manéstire i pana in clipa asta, cAnd scriu
eu cele de fatd, s-a umplut Spania cu manastiri unde il slujesc pe Domnul mai bine de o
mie de monahi. Iar printre monahe, Cuviosiile Voastre straluciti precum luceferii intre alte
stele mai mici. Cici, asa cum reformarea mandstirilor fost-a inceputd de o binecuvantati
femeie, la fel, cilugaritele ei par a fi mai presus in toate. Si nu doar in Ordinul lor indruma
cu lumind, ci fac cinste Intregii noastre natii, sunt mandria dstor timpuri, flori gingase ce
infrumogeazd usciciunea dstor veacuri §i, negresit, miadulare dintre cele mai alese ale
Bisericii, martore vii ale prezentei lui Cristos, dovezi clare ale virtutii lui fird margini i
pilde netdgiduite unde vedem ci prinde viatd ceea ce credinta ne fagaduieste. Toate acestea
le spun despre fiicele maicii — dintdia imagine unde o regisesc pe dansa.

Si nu este mai putin limpede si nici mai putin minunati cea de a doua imagine de care
am vorbit: cirtile §i manuscrisele, adicd. Fard nicio umbrd de indoiald, Sfantul Duh a dorit
ca maica Teresa si fie o pilda dintre cele mai alese. Prin inaltimea celor tratate, prin deli-
catetea si claritatea expunerii, ea depaseste multe alte minti stralucite. Prin felul zicerii, prin
limpezimea si curgerea lind a stilului, prin frumusetea si buna imbinare a cuvintelor, prin
eleganta simpli care incantd mai presus de toate, ma indoiesc eu ci ar exista in limba
noastra ceva care sd-i semene.

Astfel, de céte ori citesc, md umplu de uimire reinnoitd si in multe locuri mi se pare
cd nu e glas omenesc cel pe care il aud, dar ci insusi Duhul Sfant gldsuieste acolo si ci el
era cel ce-i manuia pana si-i purta mana — dacad md iau dupi lumina adusi in acele lucruri
greu de inteles ori dupa focul aprins de cuvintele ei In inima celor ce le patrund. Lasand
la o parte multe alte mari foloase de aflat in lectura cirtilor, doud sunt — dupd parerea mea
— cele mai putincioase: si anume, ca trezesc in sufletul cetitorilor calea virtutii si, apoi, cd
aprind iubirea intru ea si intru Domnul.

Minunat e primul folos, adici sd vezi cum ochii sufletului il pun dinainte pe Domnul
in toate, $i cum aratd cu atdta usurinta drumul unde El poate fi gisit, si cum cei ce il
gisesc petrec atit de plicut si de prietenos in insotirea Lui. Cat despre al doilea folos, cu
fiecare cuvant In parte si cu toate luate dimpreund, maica lipeste in suflet foc ceresc, care
il aprinde si il topeste de dorul celor de sus. $i depirtind din fata ochilor si din simtiri
toate piedicile existente, nu pentru ca si nu le vadi, ci ca nu cumva si le indrigeasca si sd
puna pret pe ele, lasa sufletul nu doar despuiat de toate cate falsa inchipuire i le oferea, ci
mai ales usurat de greimea si moliciunea ei, i atat de doritor — daci se poate spune — si de
neribditor dupd bine, ci se Inaltd in zbor la El, de catd dorinta fierbe. Cici marea
ardoare care Insufletea acel piept sfant a iesit odatd cu cuvintele i ridicd acum flamai pe
otiunde trece.

Cuviosiile Voastre sunteti martore de pret, iar pilda voastrd e mult aseménitoare. Cici
nu se intAmpla vreodata si citesc In carti ceva ce sa nu para a-mi aminti de vorbele voastre.
Si invers, nu vid aud vreodatd vorbind fird si mi se pard cd o citesc pe maici. Cei ce
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voiesc a incerca, vor vedea cit adevir std in cate zic. Vor vedea aceeasi lumini si o foarte
adinci intelegere a lucridrilor atit de gingase si de inalte ale sufletului, aceeasi usurinta si
bucurie in a le plismui in cuvinte, aceeasi iscusinti, aceeasi delicatete, vor simti acelagi
foc dat de Domnul si vor fi cupringi de aceeasi dorintd dupd EL Vor vedea acelasi fel de
sfintenie, la addpost de lume, fird minuni stiute de toti, ci Intr-atat de patrunsi de conti-
nua vietuire in preajma substantei, incat uneori, fird micar a-1 numi pe Domnul, aprinde
sufletele in iubire de EL

Si, reintorcandu-md la Inceput, spun cd, dacd pe maicd nu am vazut-o cat timp a fost
pe pamant, acum o vid in cirtile §i in fiicele ei spirituale. Sau, incd mai clar spus, in Cuvi-
osiile Voastre o vid, cidci sunteti cu adevirat fiicele sale, cele mai apropiate de felul ei de
a fi, portret viu al scrierilor si cartilor ei.

Cirtile acestea ies acum la lumini. Consiliul Regal mi le-a incredintat spre revizuire.
Din munca ce am avut-o, cu drept pot eu si le intorc astei sfinte mandstiri, asa cum si
fac. Deloc nu a fost putind munca aceasta, caci nu doar ca m-am straduit si le cercetez si
sa le revizuiesc, precum a cerut Consiliul, ci si sa le compar cu originalele insele — ce mi-au
stat la iIndemand multe zile. Le-am readus eu la dintaia limpezime cu care mana maicii
le-a scris, fard a schimba nimic, nici in cuvinte §i nici in alte cele — dupd cum s-a petrecut
adesea In copiile ce umblau, si fost-a ori din neglijenta copistilor, ori din indrizneald si
greseald. Cici a face schimbidri in cele scrise de un suflet in care Domnul insusi silisluia
si pe care il indemna, pesemne, la scris, a fost — dupd mine — o indrizneald foarte mare si o
greseald din cale afard de urata s indrepte cineva fie si un singur cuvant. Cine ar intelege
bine castiliana ar vedea cd limba folositd de maici este eleganta insisi. Cici, desi in unele
parti din scrieri, mai Inainte sd termine argumentul inceput il amestecd cu altele si rupe
firul povestirii, luand-o iar de la capit cu dese adadugiri, totusi addugeste cu atata pricepere
si face cu atata delicatete amestecul, Incat tocmai picatul acesta este ceea ce da frumu-
sete scrisului si il inaltd. Eu am restituit cirtilor puritatea dintai.

Dar fiindcd nu existd niciun lucru, oricit de bun, care si scape riuticioasei firi a omului
de a ndscoci lipsuri, ar fi bine acum (si vorbind Cuviosiilor Voastre) si rispund pe scurt
la gandurile unora.

In aceste cirti se descriu revelatii §i se vorbeste despre unele trdiri interioare ce se
petrec in timpul rugiciunii, triiri indepértate de ordinea naturald a simturilor!”. Se poate
intampla ca vreunii si spund despre revelatii cd sunt indoielnice §i ¢4, tocmai din asti
cauzi, n-ar fi potrivit si iasd la lumind. In ce priveste dialogul liuntric al sufletului cu
Domnul, vor spune ci ¢ o lucrare foarte spirituald si ddruitd foarte putinora. De aceea, a o
aduce deschis dinaintea tuturor ar putea fi ocazie de primejdie. In 4st lucru se insald ei cu
adevirat.

Cici, in cazul dintai, al revelatiilor, asa cum drept e ca diavolul se transfigureazi uneori
in inger de lumind si duce in ispitd si, sub chipuri preficute, picileste sufletele, totusi la
fel de drept si de bunicredinti e ca Duhul Sfant vorbeste cu cei alesi ai sdi §i li se aratd in

17 Intre 1574-1580, Sfinta Tereza s-a aflat in mai multe rinduri in vizorul Tribunalului
Inchizitiei, care se indoia cd rugiciunea interioard (expusa in Cartea vietii, Drunul perfectiunii
si promovatd printre calugiritele si calugarii ordinului monahal reformat de ea) ar fi fost
conformi cu dogma Bisericii, mai sigurd in rugdciunea orald. O altd acuzatic se referea la
experimentarea de extazuri, viziuni $i revelatii, considerate a proveni de la diavol. in con-
textul Contrareformei, climatul de neincredere era atotprezent.
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diferite feluri, fie spre castigul lor, fie al celor din jur. lar dacd primele revelatii, diavo-
licesti, nicicum nu se cuvine a fi scrise si nici aprobate, fiindcd amagiri sunt, celelalte
meritd din plin a fi cunoscute i pastrate in scris. Caci i-a zis ingerul lui Tobia: Taina regelui e
bine s o tii ascunsa, dar faptele lni Dumnegen s le faci cunoscute §i sd dai marturie cu cinste!'® Ce sfant
se afld care si nu fi avut vreodatd o revelatie? Sau ce viatd de sfant se scrie unde si nu se
pomeneascd de revelatiile avute?

Istorisirile scrise de cei din Ordinele sfintilor Dominic si Francisc trec din mani in
mana, si umplu inimile tuturora, si aproape ca nu existd acolo pagina fara de revelatie, fie
ea a Intemeietorilor, fie a discipolilor. Vorbeste Domnul cu prietenii sii, fard nicio indoial,
si le vorbeste nu pentru ca nimeni si nu afle, ci tocmai pentru ca si se tind seamd de
spusele Lui, ce sunt lumina. $i lumind fiind, iubite sunt in toate infatisirile lor. Si intrucat
Domnul cautd mantuirea oamenilor, niciodati nu face aste daruri deosebite unuia singur
decat pentru ca, prin acela, si poati avea folos multi altii.

Catd vreme lumea s-a indoit de virtutea sfintei maici Teresa si au fost unii care au
gandit altminteri decat era adevirat, fiindca atunci Incd nu se vedea felul cum Domnul ii
incuviinta lucririle, a fost potrivit ca scrierile ei si nu iasd la lumina si nici s nu umble
slobode, spre a impiedica asprimea judecitilor unora. Acum insa, dupd moartea ei, cand
faptele ei i felul cum s-au petrecut ne dau increderea deplind ci vin de la Domnul, si
cand vedem minunea neputreziciunii trupului siu, precum si alte minuni ce zilnic le face,
indepirtaindu-ne orice umbri de indoiald asupra sfinteniei ei, acum — zic — a ascunde
harurile pe care Domnul i le-a facut in timpul vietii $i a nu consimti la cunoasterea
mijloacelor cu care a desdvarsit-o Domnul spre binele atatora, ar insemna si facem neso-
cotinta Duhului Sfant, si sa intunecdm minunile lui, $i si acoperim cu un val slava lui. De
aceea, niciun om cu judecata intreagd nu ar socoti intemeiat ca asemeneca revelatii sd fie
tinute ascunse.

Despre ce declard unii, ¢ nu se cuvine si-si scrie maica propriile revelatii, e nein-
temeiat in ce o priveste pe dansa, cici a scris sub ascultare fiind §i impotriva vointei e,
nestirbind defel darul smereniei si al umilintei crestinesti.!? in ce ne priveste pe noi si
pretuirea noastrd, socot mai degrabd a fi spornic lucru si le cunoastem. Cici despre
oricine altcineva ce ar scrie s-ar putea ridica indoieli daci se Insela, ori era pornit si ne
ingele. Dar cu niciun chip nu se Ingiduie a le ridica in cazul maicii, care scria toate cate se
petreceau inlduntrul sufletului si era atit de sfantd incat nu ar fi schimbat cu nimic
adevirul asupra unor lucruri intr-atat de insemnate.

Ce mi tem eu din partea unora este ci nu le sunt pe plac astfel de scrieri, nu pentru
ingeldciunea ce s-ar putea cuprinde in ele, ci pentru inseldciunea aflatd in sufletul lor, care
nu le ingdduie sd creadi ci se pogoard Domnul intr-atita in cineva. Nu ar crede acestia
toate cate cred dacd ar zabovi sa gandeasca nitel. Cici de mirturisesc ei cd Domnul s-a
ficut Om, de ce oate pun la indoiald cd vorbeste El cu omul? Tot astfel, de cred ei cd a
fost rdstignit si biciuit de oameni, de ce se inspdimantd cd Domnul giseste bucutie in ei?
E mai de mirare sd-i apard El unui slujitor al sdu §i sd-i vorbeascd decat sd se prefaci El
in slujitorul nostru si si patimeascd moartea? Mai bine invredniceasci-se oamenii a-1 ciuta

18 Tobia 12:7.
19 Teresa de Avila scrie la cererea confesorilor ei ori a cilugiritelor de la mandstire, dupd cum
explicd sistematic in prologul cartilor.
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pe Dumnezeu pe calea aritati de El, adicd a credintei i a iubirii, §i a pastrdrii curate a legi-
lor §i poruncilor lui, iar castigul cel mai mic va fi s li se facd si lor asemenea daruri sfinte.

Astfel, cei ce judeci aspru revelatiile maicii, fie pentru ¢d nu cred nicicum s fi fost — si
atunci se amigesc amarnic —, fie pentru cd unele din cele ce au fost le par lor ingelitoare,
sd se indatoreze atunci a judeca drept micar in privinta revelatiilor tinute ca adevirate,
datoritd sfinteniei celor ce le-au trait. Iar revelatiile scrise aici li se asemuiesc intru totul,
iar istoria lor nu doar cd nu ascunde niciun fel de primejdie in materie, ba chiar este
folositoare si trebuincioasi in cunoasterea celor bune, la cei ce le-ar putea avea. Cici maica
Teresa nu povesteste uscicios doar revelatiile comunicate de Domnul, ci spune §i strada-
niile ei de a le cerceta, si aratd semnele lisate de cele adevirate, precum si judecata ce
trebuie sa ne-o facem despre ele, si dacd e potrivit si dorim ori, dimpotrivi, si nu primim a
le avea.

In dintdia privinti, scrierile ne invata ca revelatiile date de Domnul rodesc totdeauna
in suflet multe virtuti, atat spre binele aceluia ce le primeste, cit §i spre mantuirea
multora din jur. In a doua privinti, ne atrag atentia ci nu avem a ne dirigui dupa alelalte,
cici rinduiala vietii sti in invititura Bisericii §i in toate cate ni le-a descoperit Domnul in
Cirtile Sfinte, precum si in cele ce tin de judecata sinitoasd si dreaptd. Apoi, ne mai
invatd sd nu dorim revelatiile si nici si gindim ci in ele ar sta desavarsirea sufletului, ori
cd ar fi neindoielnice semne ale harului divin, cici binele sufletelor std, de fapt, in a-1 iubi
mai stiruitor pe Domnul, si In a patimi pentru el, si in a ne ristigni alipirile omenesti si
in a ne goli si dezbdra mai mult de noi ingine si de toate lucrurile.

Si ceea ce ne Invatd prin cuvinte scrierile acestea, ni se arati fard tigadd mai apoi prin
chiar exemplul maicii. $i ne descriu cu cata neincredere a tratat ea intotdeauna revelatiile
avute, si cit de indeaproape le-a cercetat, si cum s-a cilduzit totdeauna nu numaidecit
dupa ele, ci dupi cele ce o sfituiau prelatii $i duhovnicii ei. $i asta in ciuda faptului ca
revelatiile erau neindoios dintre cele bune — din cat se poate judeca dupi efectele de
reinnoire asupra maicii insesi si asupra Intregului ei Ordin. Astfel ci revelatiile ardtate
aici nu sunt nici Indoielnice si nici nu deschid portite pentru cele indoielnice, ci mai
degrabi descoperi lumini spre a cunoaste pe cele ce de 4st fel ar fi. Iar cirtile de fatd
sunt, In cunoasterea aceasta, precum piatra de incercare.

Mai ramane acum de replicat celor ce gisesc primejdie in cirtile acestea. Delicatetea
chestiunilor tratate, spun ei, nu e la Indemana tuturora. Dar fiindcd sunt trei tipuri de
persoane: unele care trateazd despre rugiciune; altele care, dacd ar dori, ar putea trata
despre rugiciune si, in sfarsit, un al treilea tip, care nu ar avea dreptul si o trateze datoritd
conditiei lor, vin i Intreb: care din persoanele acestea se afld in primejdie? Cele spiri-
tuale? Nu, dacd nu cumva ar fi ddundtor ca si cunoasci ele tocmai ceea ce fac si ce le
intrd in Indeletnicire. Cele care au aplecare sa fie? Cu atat mai putin, fiindca au aici nu
doar pe cineva care si le indrume cind vor ajunge a fi, ci §i care si le Incurajeze, si aprindd
dorinta de a fi spirituale — ceea ce este un bine foarte mare. Si ce primejdie ar pandi
persoanele de al treilea tip? Primejdie in a sti ca Domnul este iubitor fatd de oameni? Ca
acela ce se dezbari de toate il giseste pe El? Primejdie in a cunoaste darurile pe care le
face sufletului? Ori diferitele desfituri cu care umple sufletul? Felul cum il indeamna si
gribeste spre insdnitosire? Ce lucru este in cirti care, odati stiut, si nu sfinteasci pe
oricine citeste? Ce, care sd nu-l creascd in a preamiri pe Domnul? Iarisi, ce lucru care si
nu-i aprinda sufletul dupi iubirea Lui?
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Daci cercetarea acestor lucrdri vazute, faptuite de Domnul in zidirea §i cirmuirea lumii,
este o scoald de priintd pentru obstea toatd, cum oare ar putea fi primejdioasi pentru
cineva cunoagterea minunilor Lui nevazute? Si chiar dacd cineva, din netrebnica fire a sa,
ar scoate vreo pagubd, ar fi oare drept, din astd cauzd, si inchidem usa atitor binefaceri,
rasfrante asupra atator credinciosi? Dupi temeiul acesta, ar cere unii nici si nu se tipi-
reascd Evanghelia cici, vai, e prilej de foarte mare pierdere pentru cel ce nu stie a o primi,
cum zicea si sfantul Paul®. Ce scrieri existd, chiar dintre cele ce cuprind Scripturile Sfinte,
de unde un suflet nedemn si nu poati scoate o straimbitate? In judecarea lucrurilor se
cuvine a cduta dacd sunt bune in ele insele si potrivite pentru menirea lor, si nicidecum
dupa ceea ce ar deveni prin neroada Intrebuintare din partea unora: cici dacd ne uitdm la
asta, niciun lucru nu e intr-atat de sfant incat si nu poatd fi interzis. Ce existd mai sfant
decat Sacramentele? $i cati, totusi, nu devin mai pacatosi prin nepotrivita lor folosire?

Diavolul, viclean fiind §i mereu gata si ne dduneze, isi schimba adesea infatisarea si
se aratd In mintile unora drept prevazitor si grijuliu cu binele aproapelui. Dar pentru a-i
indepirta si lipsi pe multi de ceva bun si lesne folositor, invocd o anume striciciune
ascunsi. Preabine cunoaste el ¢ va pierde insutit cu cei ce s-ar vindeca i s-ar desdvarsi
sufleteste cu ajutorul unor astfel de cirti, decit cd va cagtiga prin ignoranta sau rautatea
catorva care, la porunca lui, s-ar declara jigniti. $i astfel, ca si nu-i piardd pe cei dintai,
umfld peste misurd primejdia si le-o bagi in ochi acestora din urma, pe care oricum 1i duce
la pierzanie prin alte multe mii de cdi. Cu toate cd, asa cum ziceam, eu nu cunosc pe
nimeni care si fie atdt de stramb Incat sd scoatd pagubi din a sti ¢ Domnul e bun cu
prietenii sdi, oti din a sti cat de bun este El, ori din a cunoaste pe ce cii se pot apropia
sufletele de El, adicd temeiul §i miezul scrierilor de fata.

Ma feresc de aceia care ravnesc a-i aduce pe toti dupi sine, §i nu ingidduie nimic din
ce nu poruncesc ei, §i cautd s steargi autoritatea oricirui lucru ce nu porneste din jude-
cata lor. Acestora nu doresc eu si le fac pe plac, cici se nagte greseala lor din propria
vointa §i nicicum nu se vor marturisi multumiti. Dar vreau sa-i rog pe ceilalti si nu le dea
atentie, ¢ nu o merita.

Doar asupra unui lucru voi insista aici, caci e nevoie de asta, si anume ci sfanta maica,
vorbind despre rugiciunea numiti de liniste, dar si de alte rugiciuni de grad mai inalt, §i
tratand despre anumite daruri pe care le face Domnul sufletelor, in multe parti din cértile
acestea obisnuieste ea sa spuna ci sufletul se afld in Domnul, si ca impreuna se inteleg, si
ci doar sufletelor de Incredere alege Domnul a le vorbi, si alte asemenea.

Dar si nu inteleaga nimeni din asta ci ar socoti ea drept sigure harul divin i indrepta-
tirea la cei dedicati rugaciunii, §i nici la altii, oricat de sfinti ar fi. Cici numai cei cdrora le
dezviluie Domnul harul siu pot fi siguri de a-1 fi primit. Maica insdsi, care s-a bucurat de
toate cate zice in cdrti, si Incd de si mai multe de care nu zice, scrie undeva aceste cuvinte
ale sale: Dard ce nu se poate indura, Doamne, este sd nu pot §ti cu incredere deplind dacd te inbesc i
dacd dorintele mele sunt primite dinaintea Ta?'. Vrea doar si zicd ceea ce este adevarul curat —
anume, ci sufletele, in aceste exercitii, il simt pe Domnul prezent si ficitor de mult bine,

20 Fjp. 1:28.

2L Y lo que no se puede suftir, Sefior, es no poder saber cierto si os amo, y si son aceptos mis
deseos delante de Vos” (Camino de perfeccion, 42.2), in Santa Teresa de Jesus (2015: 416),
traducerea mea.
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cici El le imbucuri §i le lumineazi, dandu-le povete si desfaturi liuntrice. Tot astfel zice
cd, desi darurile Domnului sunt mari si, adesea, ori vin odatd cu harul ce indreptiteste, ori
se Indreaptd citre acesta, totusi nu reprezinti prin ele insele harul in sine, nici nu se nasc si
nici nu se aduna totdeauna in el. Asa cum se vede in profetie, harul poate cobori si asupra
celui aflat In necuritie, iar aici e limpede ca Domnul insusi ii vorbeste, chiar de nu se stie
daci il si indreptiteste. Si de fapt, Domnul nu il indreptiteste atunci, cu toate ci 1i vorbeste
si il invata.

Iar de acest lucru se va tine seama In toatd invititura comuna. Inceo priveste anume
pe maici, e cu putinti ca, dupi ce a scris cuvintele de mai inainte (le-am pus si eu), s fi avut o
revelatie personald si o confirmare a propriului har. Lucru care, asa cum nu e potrivit sa se
afirme a fi sigur, tot astfel, e nedrept si fie negat cu incipitanare. Cici au fost foarte mari
virtutile cu care Domnul a inzestrat-o si la fel de mari darurile ce i le-a ficut in anii din
urmd, dupa cum dau a intelege unele lucruri scrise de ea in cari. Insi din toate cate s-au
petrecut inlduntrul sufletului ei, iIn mod fericit si printr-un dar aparte, nimeni nu va face
reguld generald.

Acum, limurite fiind acestea, rimin slobozite de piedici sctierile ei toate. Cici dupd
cate pot eu judeca si spera, vor fi la fel de folositoare altor suflete pe cit se vede ci au
rodit in Cuviosiile Voastre, care ati crescut §i va hriniti cu ele.

Rogu-vi din adincul inimii si vi amintiti de mine in toate sfintele voastre rugiciuni.

In San Felipe de Madrid, 15 septembrie 1587.

BIBLIOGRAFIE
A. Editii de autor i traduceri

AUGUSTIN, De magistro = Sfantul Augustin, De magistro, editie bilingvd, traducere de Mihai
Ridulescu si Constantin Noica, introducere de Lucia Wald, Bucuresti: Editura Humanitas,
1994.

B.ENG. = The Holy Bible, in www.bible.com [20.11.2019].

BIBL.CERVANTES = Biblioteca Virtual ,,Miguel de Cetrvantes”, In www.cervantesvirtual.com
[20.11.2019].

BRC = Biblia Romano Catolica, in http:/ [ bibliacatolica.ro [20.11.2019].

Fray Luis de Leén 1944 = Fray Luis de Ledn, Obras completas castellanas, edicién revisada y ano-
tada por el Rdo. P. Félix Garcfa, O. S. A., Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos, 1944.

Fray Luis de Leon 1988 = Fray Luis de Leon, Viata retrasd. Indltarea. Sonet in Atlas de sunete funda-
mentale, antologie, prezentdri, traduceri si postfatd de Stefan Aug. Doinag, Cluj-Napoca:
Editura Dacia, 1988.

Fray Luis de Le6n 2002 = Fray Luis de Ledn, Semnificatia numelor lui Cristos, traducere de Aurica
Brideanu si Simona Catrinel Avarvarei, prefatd si note de Aurica Brideanu, Iagi: Editura
Cronica, 2002.

Fray Luis de Le6n 2004 = Fray Luis de Ledn, Sofia desdvirsitd, traducere, introducere si note de
Aurica Brideanu, Iasi: Editura Cronica, 2004.

Fray Luis de Leén 2006 = Fray Luis de Le6n, Poezii, traducere de Aurica Brideanu si Ligia
Brideanu, prefata si note de Aurica Bradeanu, lasi: Editura Cronica, 2006.

Fray Luis de Le6n 2012 = Fray Luis de Ledn, Comentariu la cartea lui Iov, traducere de Aurica
Brideanu, Tasi: Editura Testimonium, 2012.

BDD-A32161 © 2019-2020 Centrul de Studii Biblico-Filologice
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 11:25:44 UTC)



Fray Luis de Iedn: Scrisoarea — Prolog... 135

Fray Luis de Leén 2013 = Comentarin la Cantarea Cantarilor, traducere de Aurica Brideanu gi
Ligia Bradeanu, notd asupra editiei de Aurica Bradeanu, Iagi: Editura Testimonium, 2013.

Santa Teresa de Jestis 2002 = Santa Teresa de Jests, Obras completas, edicién de Tomas Alvarez,
Madrid: Editorial Espiritualidad, 2002.

Santa Teresa de Jesus 2015 = Santa Teresa de Jesas, Obras completas, edicién de Efrén de la
Madre de Dios, O. C. D. y Otger Steggink, O. CARM., Madrid: Biblioteca de Autores
Cristianos, 2015.

Sfanta Tereza din Avila 1994 = Sfanta Tereza din Avila, Cartea vietii mele, traducere de Christian
Tédmag, prefatd de Valeriu Gherghel, Iasi: Editura Institutul European, 1994.

Sfanta Tereza din Avila 1995 = Sfanta Tereza din Avila, Drmul perfectinnii, traducere si note
de Christian Tdmas, lasi: Editura Ars Longa, 1995.

Sfanta Tereza din Avila 1996 = Sfanta Tereza din Avila, Poesias/ Poezii. 31 de poeme mistice, editie
bilingvi, introducere, note si traducere de Viorica S. Constantinescu, Iagi: Editura Insti-
tutul European, 1996.

Sfanta Tereza din Avila 1998 = Sfanta Tereza din Avila, Intemeierile, editie ingrijita §i tradu-
cere de Christian Tdmas, lasi: Editura Ars Longa, 1998.

Sfanta Tereza din Avila 2007 = Sfanta Tereza din Avila, Castelul interior, studiu introductiv si
note de P. Tomés Alvatez, traducere de Christian Tamas, lasi: Editura Ars Longa, 2007.

Teresa de Jestus 2015 = Teresa de Jesas, Libro de la vida, Prologo de Joseph Pérez, edicion de
Hitos Hurtado, Madrid: Editorial EDAF, 2015.

B. Literatura secundara

Alvarez, Tomas, 1984, ,Iray Luis de Leén y santa Teresa. El profesor salmantino ante la
monja esctitora”, in Santa Teresa y la literatura mistica bispanica. Actas del I Congreso Internacional
sobre santa Teresa y la mistica hispdnica, Manuel Criado de Val (ed.), Madrid: EDI-6.

Cilinescu, George, 1965, Impresii asupra literaturii spaniole, Bucuresti: Editura pentru Literaturd
Universala.

Courcelles, Dominique de, 1993, Thérése d’Avila, femme d’écriture, femme de ponvoir dans I'Espagne
du Siecle d'Or, Grenoble: Editions Jérome Millon.

Drimba, Ovidiu, 1994, Istoria culturii si civilizatier, vol. IV, Bucuresti: Editura Stiintifica.

Dulphy, Anne, 1992, Histoire de ’Espagne, Paris: Hatier.

Dumas, Felicia, 2014, Le Religiensc: Aspects traductologiques, Craiova: Editura Universitaria.

Eliade, Mircea, 1991, Istoria credintelor 5i idetlor religioase, vol. 111, Bucuresti: Editura Stiintifica.

Ferrier, F., 1989, Saint Augustin, Paris: PUF.

Garcia de Cortazar, Fernando/ Gonzéilez Vesga, José Manuel, 2005, Breve historia de Esparia,
Madrid: Alianza Editotial.

Garcfa de la Concha, Victor, 2004, A/ aire de su vuelo, Barcelona: Galaxia Gutenberg.

Garcia de la Concha, Victor/ San José Leta, Javier (ed.), 1996, Fray Luis de Ledn. Historia,
humanismo y letras, Salamanca: Ediciones Universidad de Salamanca.

Pérez, Joseph, 2007, Teresa de Avila y la Espasia de su tiempo, Madrid: Editorial Algaba.

Pérez, Joseph, 2015, Prilogo, in Teresa de Jesis — Libro de la vida, Madrid: Editorial EDAF.

Thompson, Colin P., 1995, La lucha de las lenguas. Fray Luis de Ledn y el Siglo de Oro en Esparia
(-»Coleccion de estudios de lengua vy literatura Estudios de lengua vy literatura”), Junta de
Castilla y Leon (trad.), Valladolid: Consejeria de Educacion y Cultura.

BDD-A32161 © 2019-2020 Centrul de Studii Biblico-Filologice
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-09 11:25:44 UTC)


http://www.tcpdf.org

